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H O T Ã R Â R I  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I
GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E
privind acordarea de burse pentru stagii de studii universitare ºi postuniversitare în strãinãtate

În temeiul art. 170 alin. (7) ºi (8) din Legea învãþãmântului nr. 84/1995, republicatã,

Guvernul  României h o t ã r ã º t e :

Art. 1. Ñ Ministerul Învãþãmântului organizeazã anual,
în condiþiile legii, un program de burse pentru stagii de
studii universitare ºi postuniversitare în strãinãtate.

Programul de burse este asigurat din încasãrile prove-
nite din valuta realizatã de Ministerul Învãþãmântului ºi din
donaþii.

Art. 2. Ñ Stabilirea domeniilor în care se acordã burse
pentru stagii de studii universitare ºi postuniversitare în
strãinãtate este de competenþa Ministerului Învãþãmântului.

Art. 3. Ñ Numãrul total al bursierilor care efectueazã
stagii de studii universitare ºi postuniversitare în strãinãtate
nu va putea fi mai mare de 60 de persoane într-un an
universitar, totalizând pânã la 600 luni bursã.

Numãrul de burse pe þãri se aprobã anual prin ordin al
ministrului învãþãmântului, în limita numãrului total de burse
prevãzut la alin. 1.

Art. 4. Ñ Selecþia persoanelor care pot beneficia de
burse pentru stagii de studii universitare ºi postuniversitare
în strãinãtate se face prin concurs organizat, la nivel naþio-
nal, de cãtre Ministerul Învãþãmântului.

Modul de organizare ºi de desfãºurare a concursului
prevãzut la alin. 1 se va stabili prin regulament aprobat
prin ordin al ministrului învãþãmântului.

Art. 5. Ñ Bursierii români trimiºi în strãinãtate, pentru
stagii de studii universitare ºi postuniversitare, beneficiazã de:
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a) o bursã ce reprezintã o sumã lunarã de pânã la
1.000 dolari S.U.A./lunã pe o perioadã aprobatã pentru stu-
dii în strãinãtate, destinatã acoperirii cheltuielilor de hranã,
cazare, procurãrii de cãrþi ºi rechizite, unor cheltuieli
mãrunte uzuale ºi, eventual, plãþii unor taxe ºcolare.

În cazul în care o parte din suma destinatã acoperirii
acestor cheltuieli este suportatã de cãtre persoane fizice
sau juridice din þarã sau din strãinãtate, Ministerul
Învãþãmântului va suporta numai diferenþa de cheltuieli ne-
acoperitã, în limita cuantumurilor stabilite potrivit prevederi-
lor prezentei hotãrâri;

b) transport dus-întors (cu avionul sau cu trenul) pânã
la locul de stagiu, o singurã datã pe an;

c) plata unui tarif suplimentar pentru bagaje de cel mult
10 kg, în afara celor incluse în costul biletului de avion, la
începerea ºi la terminarea studiilor;

d) dreptul de reluare a studiilor întrerupte în România,
pentru studenþii care au efectuat în strãinãtate studii par-
þiale.

Art. 6. Ñ Cuantumul burselor se stabileºte anual, pe
þãri, dupã desfãºurarea concursului de selecþie, cu avizul
Ministerului Afacerilor Externe ºi al Ministerului Finanþelor,
prin ordin al ministrului învãþãmântului.

Art. 7. Ñ Trimiterea în strãinãtate a persoanelor selec-
þionate sã beneficieze de burse se face sub condiþia sem-
nãrii de cãtre acestea a unui contract cu Ministerul
Învãþãmântului, obligându-se ca, la absolvirea studiilor, sã
revinã în România ºi sã presteze o activitate corespunzãtor
calificãrii obþinute, pe o perioadã cel puþin egalã cu durata
studiilor în strãinãtate, dar nu mai micã de un an.

Nerespectarea contractului dã dreptul Ministerului
Învãþãmântului la recuperarea cheltuielilor efectuate cu
stagiul de studii în strãinãtate al persoanei respective.

Art. 8. Ñ Pe data intrãrii în vigoare a prezentei hotãrâri
se abrogã Hotãrârea Guvernului nr. 287/1993 privind trimi-
terea unor cetãþeni români la specializare postuniversitarã
sau la doctorat în strãinãtate.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VÃCÃROIU

Contrasemneazã:
p. Ministrul învãþãmântului,

Ecaterina Andronescu,
secretar de stat

p. Ministru de stat, ministrul finanþelor,
Nicolae Constantinescu,

secretar de stat
Bucureºti, 16 august 1996.
Nr. 697.

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E
privind aprobarea Acordului de cooperare economicã

ºi tehnico-ºtiinþificã în domeniul agriculturii
ºi industriei alimentare dintre Guvernul României

ºi Guvernul Georgiei, semnat la Tbilisi la 26 martie 1996

Guvernul  României h o t ã r ã º t e :

Articol unic. Ñ Se aprobã Acordul de cooperare economicã ºi tehnico-
ºtiinþificã în domeniul agriculturii ºi industriei alimentare dintre Guvernul
României ºi Guvernul Georgiei, semnat la Tbilisi la 26 martie 1996.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VÃCÃROIU

Contrasemneazã:
Ministrul agriculturii

ºi alimentaþiei,
Valeriu Tabãrã

p. Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Marcel Dinu,
secretar de stat

p. Ministru de stat,
ministrul finanþelor,

Nicolae Constantinescu,
secretar de stat

Bucureºti, 21 august 1996.
Nr. 711.



A C O R D

de cooperare economicã ºi tehnico-ºtiinþificã în domeniul agriculturii ºi industriei alimentare
între Guvernul României ºi Guvernul Georgiei

Guvernul României ºi Guvernul Georgiei, numite în continuare 

 

pãrþi,
luând în considerare schimbãrile care au loc în viaþa politicã ºi economicã din ambele state,
dând o deosebitã importanþã dezvoltãrii legãturilor economico-comerciale ºi tehnico-ºtiinþifice dintre România ºi

Georgia în diverse domenii ale vieþii social-economice,
pornind de la principiile egalitãþii în drepturi, independenþei, suveranitãþii naþionale ºi avantajului reciproc,
fiind convinse de importanþa colaborãrii în domeniul agriculturii ºi industriei alimentare pentru creºterea bunãstãrii

ºi prosperitãþii popoarelor lor,
dorind sã-ºi aducã contribuþia la întãrirea legãturilor economice dintre cele douã þãri,
convin asupra urmãtoarelor:
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ARTICOLUL I
Pãrþile vor dezvolta cooperarea dintre ele în urmãtoarele

domenii ale agriculturii ºi industriei alimentare:
Ñ producþia vegetalã: culturi de câmp, legume ºi fructe,

introducerea soiurilor de înaltã productivitate;
Ñ prelucrarea produselor agricole, dupã recoltare, ºi

industria alimentarã;
Ñ realizarea, în comun, de proiecte pentru protecþia

plantelor;
Ñ conservarea resurselor naturale ºi a mediului;
Ñ utilizarea complexã a pãºunilor naturale;
Ñ aviculturã;
Ñ creºterea animalelor, inclusiv ameliorarea raselor de

animale ºi aplicarea inseminãrii artificiale;
Ñ organizarea aprovizionãrii cu vaccinuri ºi medica-

mente veterinare ºi producerea lor în comun;
Ñ dezvoltarea zonei montane, inclusiv a turismului rural;
Ñ mecanizarea agriculturii;
Ñ irigaþii ºi îmbunãtãþiri funciare.

ARTICOLUL II
Pãrþile vor realiza cooperarea în agriculturã ºi industria

alimentarã, prin urmãtoarele mijloace:
Ñ schimb de informaþii de interes reciproc, documente

normative, standarde, mostre de produse;
Ñ încheierea de convenþii privind colaborarea în dome-

niul sanitar-veterinar ºi în domeniul carantinei ºi protecþiei
plantelor;

Ñ realizarea în comun ºi aplicarea de cercetãri ºtiinþi-
fice ºi proiecte industrial-tehnologice;

Ñ introducerea de tehnologii agrotehnice noi în produc-
þia vegetalã;

Ñ elaborarea ºi realizarea de proiecte de conservare a
resurselor naturale (sol, apã, pãºuni, plantaþii perene);

Ñ participare la expoziþii ºi târguri agricole;
Ñ sprijinirea înfiinþãrii de societãþi mixte;
Ñ sprijin pentru realizarea de întâlniri ale unor fermieri,

oameni de afaceri ºi specialiºti din agriculturã ºi din indus-
tria alimentarã;

Ñ organizarea, în comun, de programe de instruire.

ARTICOLUL III
În vederea identificãrii de acþiuni, obiective ºi forme de

cooperare, precum ºi pentru analiza stadiului cooperãrii în
domeniul agriculturii ºi industriei alimentare, pãrþile vor înfi-
inþa un grup mixt de lucru, care se va întâlni o datã pe

an, alternativ în România ºi Republica Georgia. De regulã,
fiecare parte va acoperi toate cheltuielile pentru delegaþia
proprie.

ARTICOLUL IV
Rezultatele obþinute în cursul lucrãrilor comune aparþin

ambelor pãrþi. Fiecare parte se obligã sã nu predea unei
terþe pãrþi ºi sã nu publice informaþiile economice ºi teh-
nico-ºtiinþifice obþinute de la cealaltã parte, precum ºi rezul-
tatele lucrãrilor comune, cu excepþia cazurilor în care s-a
primit în prealabil acordul scris al celeilalte pãrþi, pentru
aceasta.

Utilizarea rezultatelor colaborãrii economice ºi tehnico-
ºtiinþifice se va realiza independent, dacã pãrþile nu s-au
înþeles altfel.

ARTICOLUL V
Organele competente pentru punerea în aplicare a pre-

zentului acord sunt:
Ñ din partea României: Ministerul Agriculturii ºi

Alimentaþiei;
Ñ din partea Georgiei: Ministerul Agriculturii ºi

Alimentaþiei.

ARTICOLUL VI
Prezentul acord poate fi completat ºi/sau modificat la

iniþiativa oricãrei pãrþi ºi cu acordul ambelor pãrþi.
Completãrile ºi modificãrile vor fi supuse procedurii de
aprobare, prevãzutã în art. VII paragraful 1.

ARTICOLUL VII
Acordul se supune aprobãrii, conform legislaþiei interne

a statelor celor douã pãrþi ºi intrã în vigoare în a 30-a zi
de la data ultimei notificãri asupra îndeplinirii procedurii
necesare pentru intrarea în vigoare a acestuia.

Prezentul acord se încheie pe o perioadã de 5 ani ºi
valabilitatea sa se va prelungi automat pe noi perioade de
5 ani, dacã nici una dintre pãrþi nu notificã celeilalte pãrþi,
cu cel puþin 6 luni înainte de încheierea perioadei respec-
tive, intenþia sa de a-l denunþa.

Încetarea valabilitãþii acordului nu va împiedica termina-
rea activitãþilor care au fost începute, dar nefinalizate.

Semnat la Tbilisi la 26 martie 1996, în douã exemplare
originale, în limbile românã, georgianã ºi englezã, toate
textele fiind egal autentice. În caz de divergenþe de inter-
pretare, textul în limba englezã va prevala.

Din partea Guvernului României, Din partea Guvernului Georgiei,
Teodor Viorel Meleºcanu Bakur Gulua
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GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E
privind aprobarea Convenþiei sanitar-veterinare
dintre Guvernul României ºi Guvernul Georgiei,

semnatã la Tbilisi la 26 martie 1996

Guvernul  României h o t ã r ã º t e :

Articol unic. Ñ Se aprobã Convenþia sanitar-veterinarã dintre Guvernul
României ºi Guvernul Georgiei, semnatã la Tbilisi la 26 martie 1996.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VÃCÃROIU

Contrasemneazã:
Ministrul agriculturii

ºi alimentaþiei,
Valeriu Tabãrã

p. Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Marcel Dinu,
secretar de stat

p. Ministru de stat,
ministrul finanþelor,

Nicolae Constantinescu,
secretar de stat

Bucureºti, 21 august 1996.
Nr. 712.

C O N V E N Þ I E

sanitar-veterinarã între Guvernul României ºi Guvernul Georgiei

Guvernul României ºi Guvernul Georgiei, denumite în continuare pãrþi contractante,
în dorinþa de a dezvolta relaþiile de colaborare în domeniul activitãþii sanitar-veterinare, în vederea protecþiei

ambelor pãrþi împotriva pãtrunderii bolilor contagioase ºi parazitare, la animale ºi oameni, 
în vederea facilitãrii procesului de schimburi de animale, produse animaliere ºi furaje,
au convenit asupra urmãtoarelor:

ARTICOLUL 1
Pãrþile contractante vor colabora în domeniul protejãrii

teritoriilor lor de epizootii la importul, exportul ºi tranzitul
animalelor vii, al materialului biologic de reproducþie a ani-
malelor, al produselor de origine animalã, al furajelor ºi al
obiectelor care ar putea fi purtãtoare de contagiu, supuse
controlului sanitar-veterinar.

Colaborarea se realizeazã prin urmãtoarele mijloace:
1. Pãrþile contractante se vor informa reciproc asupra

apariþiei, evoluþiei ºi lichidãrii definitive pe teritoriul lor a
bolilor contagioase cuprinse în lista A a Oficiului
Internaþional de Epizotii de la Paris. Se vor indica regiunile
afectate de aceste boli, speciile ºi numãrul animalelor
infectate, se vor informa asupra mãsurilor luate pentru limi-
tarea ºi lichidarea acestora ºi se vor stabili cauzele ºi cãile
pe care se presupune cã s-a transmis infecþia.

2. Organele competente ale celor douã pãrþi contrac-
tante, rãspunzãtoare pentru îndeplinirea prezentei convenþii,
vor fi:

Ñ din partea României: Ministerul Agriculturii ºi
Alimentaþiei, prin intermediul Agenþiei Naþionale Sanitare
Veterinare;

Ñ din partea Georgiei: Ministerul Agriculturii ºi
Alimentaþiei.

3. Pãrþile contractante se vor informa reciproc asupra
apariþiei pe teritoriul lor a bolilor contagioase enumerate în
lista B a Oficiului Internaþional de Epizotii, vor face schimb
lunar de buletine epizootice sau de alte informaþii specifice,
în special în legãturã cu îmbolnãvirile cu implicaþii econo-
mice ºi sociale la animale, pãsãri, peºti, albine ºi viermi de
mãtase.

4. Pãrþile contractante se vor informa reciproc asupra
apariþiei îmbolnãvirilor de antropozoonoze sau despre pre-
zenþa la animale sau la produsele de origine animalã con-
servate, de import, a substanþelor chimice, biologice, fizice
sau mecanice, care prezintã pericol pentru sãnãtatea omu-
lui ºi a animalelor.

5. În caz de necesitate, pãrþile contractante îºi vor
acorda ajutor la diagnosticarea bolilor apãrute la animale,
pãsãri, peºti, albine ºi viermi de mãtase; pot face schimb
de tulpini bacteriale ºi virale, cu respectarea regulilor inter-
naþionale stabilite în acest domeniu.

ARTICOLUL 2
Prin denumirea animale, în sensul prezentei convenþii,

se înþelege:
Ñ imparicopitate (cai, mãgari, catâri etc.);
Ñ paricopitate domestice ºi sãlbatice (bovine, bivoli,

cãmile, oi, capre ºi porci);



Ñ rozãtoare domestice ºi sãlbatice;
Ñ pãsãri domestice (gãini, curcani, gâºte, raþe, bibilici);
Ñ pãsãri de vânat (fazani, potârnichi, cocoºi de

pãdure);
Ñ pãsãri ºi animale exotice;
Ñ albine;
Ñ peºti, moluºte, crustacee, broaºte þestoase, broaºte,

viermi de mãtase.
2. Prin denumirea materiale pentru reproducerea animale-

lor, conform prezentei convenþii, se înþelege material semi-
nal, ovule, zigoþi ºi embrioni.

3. Prin denumirea produse de origine animalã, în sensul
prezentei convenþii, se înþelege:

Ñ materie primã animalã Ñ toate pãrþile corpului ani-
malului în stare neprelucratã, indiferent de destinaþia lor;

Ñ produse alimentare de origine animalã Ñ toate pãr-
þile corpului animal, subprodusele acestuia sau substanþele
prelucrate de la animalul viu, care sunt destinate pentru
hranã, ca de exemplu: ouãle, laptele, produsele lactate ºi
mierea;

Ñ produse nealimentare de origine animalã Ñ toate
pãrþile corpului animalului care nu se folosesc la hrana
oamenilor, însã se pot folosi cu materie primã Ñ în indus-
trie.

4. Prin denumirea furaj, în sensul prezentei convenþii, se
înþelege orice sursã de materii conservate de origine vege-
talã, animalã, mineralã, microbianã, chimicã etc., care nu
conþin produse toxice ºi care pot fi asimilate de animale ca
elemente inofensive funcþionale ºi active biologic.

Animalele vii, materialele pentru reproducerea animale-
lor, produsele de origine animalã ºi furajele neprevãzute în
prezenta convenþie vor fi considerate potrivit prevederilor
legislaþiei sanitar-veterinare a fiecãreia dintre pãrþile con-
tractante.

ARTICOLUL 3
Pãrþile contractante se vor informa reciproc asupra con-

diþiilor ºi mijloacelor de folosire a instrucþiunilor ºi progra-
melor de profilaxie ºi combatere a bolilor contagioase ºi
parazitare la animale ºi pãsãri, existente în respectiva þarã.

Pãrþile contractante vor face schimb de informaþii privind
cerinþele sanitar-veterinare la importul, exportul ºi tranzitul
de animale, furaje ºi altele, precum ºi de informaþii privind
mãsurile care se iau la apariþia bolilor necontagioase, inclu-
siv a bolilor provocate de produse toxice, substanþe
radioactive etc., care sunt în stare sã provoace importante
pierderi economice.

ARTICOLUL 4
În scopul dezvoltãrii colaborãrii în domeniul medicinii

veterinare, organele competente ale pãrþilor contractante
hotãrãsc urmãtoarele:

1. sã facã schimb de acte normative ºi de alte publica-
þii specializate, legate de activitatea medico-veterinarã;

2. sã se informeze reciproc despre organizarea de întâl-
niri ºi consfãtuiri specializate în domeniul medicinii veteri-
nare, specialiºtii ambelor pãrþi contractante având
posibilitatea sã participe la acestea;

3. sã colaboreze în domeniul ºtiinþei medicale veterinare,
al învãþãmântului ºi al organizãrii practice a serviciilor vete-
rinare, prin:

Ñ schimb de experienþã ºi de cunoºtinþe pentru susþi-
nerea dezvoltãrii ºi perfecþionãrii în continuare a activitãþii
medicale veterinare, a ridicãrii calificãrii profesionale a
medicilor veterinari;

Ñ schimb de literaturã de specialitate ºi de publicaþii
periodice în domeniul medicinii veterinare;

Ñ vizite reciproce de specialitate;

Ñ stimularea ºi crearea de condiþii reciproc avantajoase
pentru schimburile comerciale de medicamente veterinare,
de medicamente imunobiologice, de diagnosticare ºi de
combatere a paraziþilor, fabricate de þãrile pãrþilor contrac-
tante.

ARTICOLUL 5
1. Cheltuielile pentru schimbul de documentaþii, menþio-

nate în art. 3 ºi 4 ale prezentei convenþii, vor fi suportate
de cãtre partea contractantã care trimite documentaþia.

2. Schimbul de specialiºti se va realiza pe bazã de
înþelegere reciprocã între organele competente ale ambelor
pãrþi contractante. În aceste cazuri, dacã nu existã altã
înþelegere, partea contractantã care trimite va acoperi chel-
tuielile de transport, de cazare ºi de masã pentru delegaþia
sa.

ARTICOLUL 6
1. Pãrþile contractante însãrcineazã organele veterinare

de stat competente din þãrile lor sã elaboreze, pe baza
acordului reciproc ºi în conformitate cu Codul zoosanitar
internaþional al Oficiului Internaþional de Epizootii, regle-
mentãri ºi cerinþe sanitar-veterinare specifice care se aplicã
la realizarea importului, exportului ºi tranzitului animalelor,
materialelor pentru reproducþia animalelor,  produselor de
origine animalã, furajelor ºi altor obiecte care pot constitui
surse de contagiu, de boli parazitare ºi zoonoze.

2. Conducãtorii serviciilor sanitare-veterinare de stat ale
pãrþilor contractante pot stabili contacte directe pentru a
face schimb de informaþii necesare, menþionate în art. 3 ºi
4 ale prezentei convenþii, ºi se vor întâlni, dacã este nece-
sar, pentru a se consulta în legãturã cu problemele apã-
rute sau pentru a elabora mãsuri profilactice comune.

ARTICOLUL 7
Pãrþile contractante stabilesc controlul sanitar-veterinar

la frontierã la importul, exportul ºi tranzitul animalelor,
materialelor pentru reproducerea animalelor, produselor de
origine animalã, furajelor ºi obiectelor care pot transmite
boli contagioase la animale ºi antropozoonoze. Controlul
veterinar la graniþã se efectueazã de cãtre medici veterinari
autorizaþi la anumite puncte veterinare de frontierã, asupra
cãrora pãrþile contractante se vor informa reciproc.

În caz de necesitate, punctele de control veterinar de
frontierã pot fi schimbate, închise sau pot fi deschise altele
noi, pãrþile contractante urmând a se informa reciproc des-
pre aceasta.

ARTICOLUL 8
Potrivit prezentei convenþii, certificatele veterinare sunt

cele care au fost stabi l i te pr in Codul zoosani tar
internaþional al Oficiului Internaþional de Epizootii ºi vor fi
elaborate în limba pãrþii contractante care exportã ºi în
limba englezã.

ARTICOLUL 9
1. Importul, exportul ºi tranzitul animalelor vii, materiale-

lor pentru reproducerea animalelor, produselor de origine
animalierã ºi furajelor se efectueazã dupã autorizarea, în
scris, de cãtre organele veterinare centrale de stat ale pãr-
þilor contractante, cu respectarea reglementãrilor ºi cerinþe-
lor sanitare-veterinare elaborate de ele.

2. Când pe teritoriul uneia dintre pãrþile contractante
apar boli contagioase indicate în lista A a Oficiului
Internaþional de Epizootii, cealaltã parte contractantã are
dreptul sã limiteze sau sã interzicã imediat importul ºi tran-
zitul animalelor, produselor ºi subproduselor de origine ani-
malã, materialelor biologice, furajelor ºi altor obiecte care
pot constitui surse de contagiu pe teritoriul respectivei pãrþi
contractante, în legãturã cu care informeazã organele vete-
rinare centrale de stat ale celeilalte pãrþi contractante.
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ARTICOLUL 10
1. Fiecare transport sau mijloc de transport separat,

încãrcat cu animale, materiale pentru reproducerea anima-
lelor, produse de origine animalã ºi furaje, va fi însoþit de
certificatul veterinar eliberat de medicul veterinar autorizat.

2. Dacã la examenul veterinar la graniþã al transportului
(sau al mijlocului de transport separat) de animale vii,
material biologic de reproducere a animalelor, produse de
origine animalã ºi furaje, care se importã, se stabileºte cã
acestea nu corespund condiþiilor din certificatul veterinar din
punct de vedere al cerinþelor de sãnãtate ºi igienã sau
dacã mijloacele de transport nu corespund cerinþelor veteri-
nare de transport, organele veterinare competente ale þãrii
importatoare informeazã organele veterinare centrale de
stat ale þãrii exportatoare ºi iau mãsuri pentru apãrarea
teritoriului þãrii împotriva introducerii de boli contagioase ºi
parazitare la animale ºi antropozoonoze.

ARTICOLUL 11
Prevederile prezentei convenþii pot fi completate ºi

extinse cu acordul ambelor pãrþi contractante. Aceste modi-
ficãri ºi completãri intrã în vigoare conform prevederilor
art. 15.

ARTICOLUL 12
La importul animalelor sãlbatice ºi domestice ºi al pro-

duselor acestora, fiecare parte contractantã este obligatã sã
respecte cerinþele prezentei convenþii ºi prevederile celor-
lalte convenþii internaþionale, precum ºi cerinþele legilor spe-
cifice ale pãrþilor contractante cu privire la importul ºi
exportul animalelor ºi produselor acestora.

ARTICOLUL 13
1. Prezenta convenþie se încheie pe o duratã de 5 ani.

Valabilitatea prezentei convenþii se prelungeºte automat
pentru urmãtorii 5 ani, dacã nici una dintre pãrþile contrac-
tante nu notificã în scris, cu cel puþin 6 luni înainte de
împlinirea termenului respectiv, celeilalte pãrþi contractante
asupra intenþiei sale de a o denunþa.

2. Divergenþele care pot apãrea în legãturã cu îndeplini-
rea prevederilor prezentei convenþii vor fi rezolvate de o
comisie bilateralã, care va fi formatã din câte trei specialiºti
reprezentanþi ai fiecãrei pãrþi contractante.

Ea va fi înfiinþatã la cererea uneia dintre pãrþile contrac-
tante. Dacã în acest fel nu pot fi reglementate problemele
în litigiu, acestea vor fi rezolvate pe cale diplomaticã.

ARTICOLUL 14
Tranzitul animalelor, produselor de origine animalã, fura-

jelor, componentelor furajelor etc., care pot fi purtãtoare de
contagiu pe teritoriul uneia dintre pãrþile contractante ºi pe
teritoriul unei terþe pãrþi, se permite doar atunci când aces-
tea au certificate veterinare conform Codului zoosanitar
internaþional al Oficiului Internaþional de Epizootii sau certi-
ficate veterinare conform unei înþelegeri anterioare a uneia
dintre pãrþile contractante cu o a treia parte.

ARTICOLUL 15
Prezenta convenþie intrã în vigoare la 60 de zile de la

data ultimei notificãri prin care pãrþile contractante îºi comu-
nicã reciproc îndeplinirea procedurilor legale interne nece-
sare intrãrii în vigoare a acesteia.

Convenþia a fost întocmitã la Tbilisi la 26 martie 1996,
în douã exemplare originale, în limbile georgianã, românã
ºi englezã, toate textele având aceeaºi valabilitate.

În caz de divergenþe, textul în limba englezã va prevala.

p. Ministrul agriculturii ºi alimentaþiei Ministrul agriculturii ºi alimentaþiei
al României, al Georgiei,

Teodor Viorel Meleºcanu Bakur Gulua

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E  
pentru aprobarea Convenþiei dintre Guvernul României
ºi Guvernul Republicii Azerbaidjan privind cooperarea

în domeniul veterinar, semnatã la Baku la 27 martie 1996

Guvernul  României h o t ã r ã º t e :
Articol unic. Ñ Se aprobã Convenþia dintre Guvernul României ºi

Guvernul Republicii Azerbaidjan privind cooperarea în domeniul veterinar,
semnatã la Baku la 27 martie 1996.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VÃCÃROIU

Contrasemneazã:
Ministrul agriculturii

ºi alimentaþiei,
Valeriu Tabãrã

p. Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Marcel Dinu,
secretar de stat

p. Ministru de stat,
ministrul finanþelor,

Nicolae Constantinescu,
secretar de stat

Bucureºti, 21 august 1996.
Nr. 714.



C O N V E N Þ I E

între Guvernul României ºi Guvernul Republicii Azerbaidjan privind cooperarea în domeniul veterinar

Guvernul României ºi Guvernul Republicii Azerbaidjan, denumite în continuare pãrþi, motivate de dorinþa de extin-
dere ºi dezvoltare a cooperãrii reciproce în domeniul veterinar, pentru a avea o protecþie corespunzãtoare împotriva peri-
colelor provocate de bolile animalelor ºi de produsele de origine animalã caracterizate printr-o stare necorespunzãtoare de
sãnãtate, ºi conduse de dorinþa de a dezvolta în continuare relaþiile dintre cele douã þãri, pentru a facilita comerþul reci-
proc de animale, de produse de origine animalã ºi furaje, au decis sã încheie prezenta convenþie.
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ARTICOLUL 1
Pãrþile vor coopera, în ceea ce priveºte protecþia terito-

riilor statelor lor, împotriva transmiterii bolilor la animale în
timpul importului, exportului ºi tranzitului animalelor, materi-
ilor prime de origine animalã, produselor de origine ani-
malã, materialelor biologice, precum ºi furajelor ºi
obiectelor care constituie o sursã potenþialã de transmitere
a bolilor la animale.

ARTICOLUL 2
Autoritãþile veterinare competente ale pãrþilor sunt urmã-

toarele:
1. Agenþia Naþionalã Sanitarã Veterinarã a Ministerului

Agriculturii ºi Alimentaþiei din România.
2. Departamentul Veterinar al Ministerului Agriculturii din

Republica Azerbaidjan.

ARTICOLUL 3
Autoritãþile veterinare competente vor conveni activitãþile

reciproce în scopul simplificãrii executãrii procedurilor vete-
rinare pentru importul, exportul ºi tranzitul de animale ºi
bunuri care constituie obiectul controlului veterinar la fron-
tierã. Vor fi convenite activitãþi reciproce, luând în conside-
rare reglementãrile din legislaþia românã ºi azerã, precum
ºi principiile Uniunii Europene.

ARTICOLUL 4
1. Autoritãþile veterinare competente:
a) vor furniza imediat informaþii reciproce privind apariþia

pe teritoriul statelor lor a bolilor specificate în lista A a
Oficiului Internaþional de Epizootii, inclusiv numele speciilor,
numãrul animalelor afectate de boalã ºi zona de extindere
a bolii, baza de diagnostic ºi tipurile de activitãþi întreprinse
pentru combaterea bolii;

b) vor trimite reciproc buletine lunare conþinând datele
privind bolile infecþioase la animale, specificate în listele A
ºi B ale Oficiului Internaþional de Epizootii;

c) vor schimba modele de certificate care definesc con-
diþiile pentru importul animalelor, al alimentelor de origine
animalã ºi al furajelor ºi se vor informa reciproc despre
modificãrile ºi suplimentãrile introduse în aceste documente.

2. Autoritãþile competente veterinare ale pãrþilor se vor
informa reciproc, imediat, despre mãsurile de prevenire
întreprinse în cazul în care bolile specificate în lista A a
Oficiului Internaþional de Epizootii apar pe teritoriul þãrilor
limitrofe.

ARTICOLUL 5
1. Pãrþile vor sprijini cooperarea dintre autoritãþile com-

petente veterinare ºi instituþiile române ºi azere care utili-
zeazã realizãri ºtiinþifice ºi tehnologice în domeniul
veterinar, prin:

a) schimburi de experienþã ºi cunoºtinþe privind proble-
matica profesiei veterinare;

b) cooperarea dintre autoritãþile ºi instituþiile veterinare
competente;

c) schimburi de informaþii ºi vizite de lucru efectuate de
specialiºti ºi personal ºtiinþific;

d) schimburi de jurnale de specialitate ºi alte publicaþii
veterinare;

e) schimburi de informaþii privind activitãþile sanitare
veterinare, prevederile legale ºi reglementãrile publicate în
acest domeniu.

2. Pãrþile vor împuternici autoritãþile lor veterinare com-
petente sã efectueze controale reciproce ale întreprinderilor
care exportã alimente ºi alte produse de origine animalã.

ARTICOLUL 6
1. Cheltuielile legate de schimburile de informaþii ºi

documente vor fi suportate astfel:
a) costurile pentru schimburile de informaþii, de publica-

þii de specialitate ºi de materiale scrise, între autoritãþile
competente veterinare ale pãrþilor, vor fi suportate de cãtre
partea care le trimite;

b) în cazul în care una dintre pãrþi solicitã celeilalte
pãrþi sã trimitã specialiºti sau personal ºtiinþific, toate chel-
tuielile vor fi suportate de cãtre partea care face o aseme-
nea cerere. În cazul în care conferinþa specialiºtilor se face
cu acordul comun al ambelor pãrþi, costurile vor fi acope-
rite de cãtre fiecare parte pentru delegaþia proprie sau prin
înþelegeri ocazionale pe bazã reciprocã.

ARTICOLUL 7
1. De câte ori este necesar, reprezentanþii autoritãþilor

competente veterinare ale pãrþilor se vor întruni într-un loc
ºi într-o perioadã de timp convenite  reciproc.

2. Orice diferende privind interpretarea sau aplicarea
prezentei convenþii trebuie rezolvate prin negocieri directe
între autoritãþile veterinare competente ale pãrþilor.

3. În cazul în care nu se ajunge la o înþelegere în tim-
pul negocierilor menþionate la alin. 2, diferendele dintre
pãrþi, legate de punerea în aplicare a prezentei convenþii,
vor fi examinate de cãtre o comisie mixtã.

Comisia va fi compusã din câte doi medici veterinari ºi
un jurist din partea fiecãrei pãrþi.

Comisia se va întruni la cererea uneia dintre pãrþi, în
termen de 30 de zile de la data solicitãrii unei asemenea
reuniuni de cãtre una dintre pãrþi pe teritoriul sãu.

Reuniunea va fi prezidatã alternativ de cãtre un mem-
bru al fiecãrei delegaþii.

ARTICOLUL 8
Prezenta convenþie nu afecteazã drepturile ºi obligaþiile

pãrþilor care rezultã din alte convenþii internaþionale
încheiate de cãtre pãrþi în domeniul sanitar-veterinar.

ARTICOLUL 9
Prezenta convenþie va intra în vigoare la 60 de zile de

la data celei de-a doua notificãri prin care pãrþile se vor
informa reciproc cu privire la îndeplinirea procedurilor
cerute de legislaþia lor naþionalã în acest caz.
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ARTICOLUL 10
Aceastã convenþie se încheie pe o perioadã de 10 ani.

Valabilitatea convenþiei va fi prelungitã în mod automat
pentru urmãtorii 5 ani, cu excepþia cazului în care una din-
tre pãrþi va notifica celeilalte pãrþi asupra intenþiei sale de a
denunþa convenþia cu cel puþin 6 luni înaintea expirãrii vala-
bilitãþii termenului în vigoare.

Încheiatã la Baku la 27 martie 1996, în douã exemplare

originale, în limbile românã, azerã ºi englezã, toate textele

fiind egal autentice.

În caz de divergenþe de interpretare, textul în limba

englezã va prevala.

Pentru Guvernul României, Pentru Guvernul Republicii Azerbaidjan,

Teodor Viorel Meleºcanu Irºad Aliev

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ã R Â R E
privind aprobarea Acordului de cooperare

dintre Ministerul Agriculturii ºi Alimentaþiei din România
ºi Ministerul Agriculturii din Republica Armenia,

semnat la Erevan la 25 martie 1996

Guvernul  României h o t ã r ã º t e :

Articol unic. Ñ Se aprobã Acordul de cooperare dintre Ministerul
Agriculturii ºi Alimentaþiei din România ºi Ministerul Agriculturii din Republica
Armenia, semnat la Erevan la 25 martie 1996.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VÃCÃROIU

Contrasemneazã:
Ministrul agriculturii

ºi alimentaþiei,
Valeriu Tabãrã

p. Ministru de stat,
ministrul afacerilor externe,

Marcel Dinu,
secretar de stat

p. Ministru de stat,
ministrul finanþelor, 

Nicolae Constantinescu,
secretar de stat

Bucureºti, 21 august 1996.
Nr. 715.

RECTIFICARE
În Regulamentul general de urbanism, anexã la Hotãrârea Guvernului nr. 525/1996, publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 149

din 16 iulie 1996, se fac urmãtoarele rectificãri:
- La art. 7 alin. (1), în loc de: �...cursurilor de apã ºi ale cuvetelor lacurilor...Ò se va citi: �...cursurilor de apã ºi în cuvetele lacurilor...Ò.
- La art. 18 alin. (1) lit. a) ºi la art. 19 alin. (1) lit. a) din regulament, precum ºi la pct. 4.11.1 ºi 4.11.2 din anexa nr. 4 la acesta, în loc de:

�...de servire...Ò se va citi: �...de deservire...Ò.
- La pct. 1.3.7 din anexa nr. 1 la regulament, în loc de : �...pentru serviciile industriale...Ò se va citi: �...pentru alte servicii decât cele indus-

triale...Ò.
- La pct. 4.1.1 din anexa nr. 4, dupã cuvintele: �la pct. 1.1.1 Ñ 1.1.10Ò se vor adãuga cuvintele: �vor fi prevãzute cu:Ò, iar la pct. 4.11.2, în

loc de: �......; supralungiri pentru manevre de întoarcere la capãtÒ se va citi: �.....; supralãrgiri pentru manevre de întoarcere la capãtÒ.
- La pct. 6.6.1 din anexa nr. 6, în loc de: �...spaþii verzi ºi plantaþii...Ò se va citi: �...spaþii verzi ºi plantate...Ò. La aceeaºi anexã, pct. 6.6.,

6.6.1 ºi 6.6.2 vor deveni 6.5, 6.5.1 ºi 6.5.2, iar pct. 6.7, 6.8, 6.9 ºi 6.10 vor deveni 6.6, 6.7, 6.8 ºi 6.9.
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